| Schutzvermerk nach DIN 34 beachten |

DE

GB

FR

Montageanleitung
Installation instructions

Instructions de montage

NORMLCHT

Optional - Zubehér

Optional accessories
fur/for

colorMaster 1

Seitenblenden / sidewalls
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Seitenblenden / sidewalls
Artikel-Nr. / Item No. 92213
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Seitenblenden / sidewalls
Artikel-Nr. / Item No. 92221
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Seitenblenden / Sidewalls / Parois

colorMaster 1
Artikel-Nr. / ltem No. / Réf. Article

92127

DE GB FR
Sticck/Quantiny/Oté | Benennung Degignation Désignation Art-Nr./ltem No./Réf Art.
1 Seitenblende rechts sidewall right Paroi a droite 91249
1 Seitenblende links sidewall right Paroi 4 ’envers 91231
Sechskant- . ;
1 Winkelschraubendreher Cranked wrench Key | Cl¢é male a six pans 54551
SW 2,5 SW2,5
SW 2,5 "
Seitenblenden / Sidewalls / Parois colorMaster 2
Artikel-Nr. / ltem No. / Réf. Article
92213
Stick/QuantitwOré | Benennung Designation Diéstgnation Art-Nr./ltem No./Réf. Art,
1 Seitenblende rechts sidewall right Paroi a droite 90837
1 Seitenblende links sidewall left Paroi a I’envers 90829
Sechskant- . ]
1 Winkelschraubendreher Cranked wrench key | Clé male a six pans 54551
SW2,;5 SW 2,5
SW 2,5
Seitenblenden / Sidewalls / Parois colorMaster 3
Artikel-Nr. / item No. / Réf. Article
92221
Stiick/Ouantiny/Oté Benennung Designation Désignation Art-Nr./ltem NosRéfArt.
1 Seitenblende rechts sidewall right Paroi a droite 93518
1 Seitenblende links sidewall left Paroi 4 I’envers 93500
Sechskant- , .
1 Winkelschraubendreher Cranked wrench key Clé male a six pans 54551
SW 2.5 SW 2,5 SW2,5
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Optional - Zubehor Optional accessories
DE GB

stepp 1

Leuchte anheben.

Seitenblenden oben einhdngen und in die Schlitze
im StandfuB einfiihren.

Leuchte absenken.

step 1

Lift luminaire.

Positioning sidewalls in clamp joint and into slot in base.
Lower luminaire.

Etape 1

Soulever la partie lumineuse.

Monter les parois latérles sur la paroi vuiéie, et les fixer dans
les encoches du socle.

Rabatte la partie lumineuse.

stepp 2

Justieren der Leuchte.

Schrauben I6sen; Leuchte den Seitenblenden anpassen;
Schrauben anziehen,

step 2

Adjusting the luminaire.

Loosen the screws; adjust the luminaire to the sidewalls;
tighten the screws.

Etape 2

Ajustage de luminaire.

Dévisser les vis. Adapter la luminaire avec les

parois latérles. Serrer les vis.

Accessoires en option
FR

colorMaster

2=




